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C€

Uspai:
Instrukcja
obstugi i montazu

UB-6635R / 6635RS / 6635RU

m Dziekujemy za zakup Automatycznej Toalety Myjacej USPA

m Zastosuj sie do niniejszej instrukcji podczas instalacji, oraz
przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczeristwa w trakcie
uzytkowania urzadzenia.

m Zachowayj instrukcje.



PL

TO URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE DO UZYTKU DOMOWEGO
PRZECZYTAJ DOKLADNIE INSTRUKCJE PRZED ROZPOCZECIEM
INSTALACJI URZADZENIA

Uwaga:

1. Urzadzenie powinno zostac¢ zamontowane zgodnie z niniejszg instrukcjg.

2. Zapoznaj sie doktfadnie z wymogami bezpieczenstwa podczas instalacji i uzywania
urzgdzenia.

3. Zachowaj instrukcje.

4. Nie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie. Moze to spowodowac utrate gwarancji.

Nie wyrzucaj zuzytego urzadzenia elektrycznego ani jego opakowania razem z innymi
odpadami komunalnymi. Skorzystaj ze specjalnych punktéw zbidrki odpadéw przeznaczonych
do recyklingu.

mmmmm  Przestrzeganie zasad selektywnej zbiorki sprzgtu przyczynia sie¢ do utrzymania wtasciwego
poziomu zdrowia ludzkiego i ochrony Srodowiska.

Uzytkownik w celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska
recyklingu tego produktu powinien skontaktowac si¢ z punktem sprzedazy detalicznej, w ktdrym dokonat
zakupu urzadzenia lub z organem wiadz lokalnych.
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1 Wazne informacje na temat bezpieczenstwa

PRZED INSTALACJA | PRZYSTAPIENIEM DO EKSPLOATACJI
URZADZENIA DOKLADNIE ZAPOZNAJ SIE Z INSTRUKCJA

NIEBEZPIECZENSTWO - w celu zmniejszenia ryzyka porazenia pradem:

1. Nie ktadZ i nie przechowuj urzagdzenia w miejscu, z ktérego moze ono wpas¢ do wanny lub umywalki.
2. Nie umieszczaj urzadzenia w miejscu, z ktérego mogtoby wpasé do wody lub innych ptynéw.

3. Nie dotykaj i nie uzywaj urzadzenia, ktdre wpadto do wody. Natychmiast odtgcz zasilanie i skontaktuj
sie z serwisem.

OSTRZEZENIE - W celu zmniejszenia ryzyka porazenia pradem, pozaru, oparzen lub
innych obrazen ciata:

1. W czasie uzywania urzadzenia przez dzieci, osoby starsze lub niepetnosprawne, zadbaj o zapewnienie
im nadzoru. Dzieci nie powinny korzystaé z urzadzenia ani dotyka¢ go bez nadzoru osoby doroste;.
Dostosuj temperature eksploatacyjng deski sedesowej i strumienia wody do wymagan osob starszych,
niepetnosprawnych i o szczegdlnie wrazliwej skorze.

2. Uzywaj urzadzenia wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem doktadnie opisanym w niniejsze;
instrukcji. Nie wyposazaj urzadzenia w osprzet i akcesoria, ktore nie zostaty zatwierdzone przez
producenta.

3. Nigdy nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczka, urzadzenia, ktore nie dziata
prawidtowo, zostato uszkodzone, upuszczone, zniszczone lub wpadto do wody.

4. Zainstaluj urzadzenie $cisle wedtug wskazéwek zawartych w niniejszej instrukcji.

5. Naprawe i instalacje urzadzenia powierzaj jedynie autoryzowanym fachowcom. Nie wykonuj napraw
samodzielnie, by nie utraci¢ gwarancii.

6. Przewdd zasilajacy trzymaj z dala od wszelkich Zrédet ciepta.

7. Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do weza lub jakichkolwiek otwordw w urzadzeniu.

8. Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz. Nie spryskuj go aerozolami, dezodorantami ani innymi Srodkami
chemicznymi.

9. Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania 230V upewnij sie, ze bedzie ono wiasciwie uziemione.

10. Jesli przewdd zasilajacy ulegt uszkodzeniu przekaz go do naprawy producentowi, autoryzowanemu
serwisowi lub innym autoryzowanym fachowcom. Samodzielne naprawy groza odniesieniem obrazen
i utratg gwarancji.

11. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej i umystowej, oraz osoby niedoswiadczone i nieprzeszkolone w zakresie
eksploatacji urzadzenia, chyba, ze beda nadzorowane, lub zostang poinstruowane jak korzysta¢ z
urzadzenia, przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

12. Przypilnuj dzieci by nie bawity sig urzadzeniem.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
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2 Ostrzezenia przed instalacja

ZWROCG UWAGE NA NASTEPUJACE WAZNE OSTRZEZENIA

Nie instaluj urzadzenia w miejscu, w ktérym moze by¢ narazone na kontakt z wodg lub wilgocig tak intensywna,
Ze mogtoby dojs¢ do osiadania wilgoci na powierzchni produktu.

Korzystajac z wanny lub natrysku zapewnij w fazience odpowiednig wentylacje w celu wyeliminowania ryzyka
uszkodzenia podzespotdw elektronicznych pod wptywem wilgoci. Otwdrz drzwi i / lub okna w trakcie kapieli, lub
zainstaluj w fazience wentylator odprowadzajacy wilgotne powietrze na zewnatrz (lub do kanatu wentylacyjnego).

Podtgcz urzadzenie do instalacji wodociggowej przy pomocy weza znajdujacego sie w zestawie. Nie uzywaj
starych przytaczy.

4. Przed podtaczeniem upewnij sie, Ze cisnienie wody w instalacji wodociggowej wynosi od 0,8-7,5 Bar.
5. Podfacz urzadzenie do instalacji wody pitnej. Nie korzystaj z wody przemystowej ani wody, ktéra nie spetnia

8.
9.

wymogow jakosciowych dla wody pitnej.

Instalujgc urzadzenie w miejscach, w ktérych woda w instalacji zimg moze zamarzaé, zadbaj o utrzymanie
odpowiedniej cieptoty rur. Jesli urzadzenie byto przechowywane w ujemnej temperaturze, przed instalacjq i
eksploatacjg ogrzej je do temperatury pokojowe;j.

Bezpiecznik termiczny w zbiorniku na wode moze uaktywniC sie podczas przechowywania lub transportu w
wysokiej temperaturze, co moze uniemozliwia¢ uruchomienie urzadzenia. Przed przystapieniem do instalacji
ochtédz urzadzenie do temperatury pokojowe;.

Napiecie znamionowe dla tego produktu wynosi 220-240 V~ / 50/60 Hz.
Nie podigczaj urzadzenia do pradu przed ukofczeniem prac instalacyjnych, moze to spowodowac jego awarie.

10. Wytacz wtyczke zasilania z pradu w trakcie czyszczenia lub konserwacii.

zapoznaj sie z lokalnymi przepisami regulujagcymi kwestie instalacji i
eksploatacji urzadzen elektrycznych.

Przed zainstalowaniem produktu i podigczeniem go do zrédta pradu
A vwaca

W krajach, w ktorych gniazdka elektryczne nie moga znajdowac sie w tazienkach (Wielka Brytania, Irlandia), skonsultuj
sie z elektrykiem posiadajacym odpowiednie uprawnienia w celu ustalenia optymalnych warunkdw instalacii.

W takich sytuacjach konieczna bedzie wymiana wtyczki. Zle¢ instalacje produktu wykwalifikowanemu elektrykowi.
W tych krajach, kazdorazowe zalecenie instrukcji wymagajace odtgczenia od zasilania (wyciggniecia wtyczki) potraktuj
jak zalecenie odciecia przeptywu pradu w obwodzie.

EUROPA KONTYNENTALNA | WIELKA BRYTANIA/IRLANDIA
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3 Opis urzadzenia

1. Deska myjaca o

Pokrywa

Etykieta ostrzegawcza

Pochtaniacz zapachéw

Filtr
powietrza
. . Dyna mycia
Wielka Brytania ?\
[ rtantl . :*;«é’,ﬁg’ tylnego
Przewéd —» \ Dyna mycia

zasilajacy damskiego

Dodatkowy
Panel sterowania

Puszka elektryczna Czujnik

zajetosci

Ostona przed
chlapaniem

Podgrzewana
deska

Wylot cieptego powietrza (suszenie)

—— 2. Akcesoria

Elementy montazowe
i
= SIS

Sruba mocujaca (2 szt.) Waz doprowadzajacy wode

@ @ (120 cm) oraz ztaczki 1/2”
(2 szt.)

Podkiadka (2 szt.)

S8

Tuleje dystansowe (2 szt.)

Dodatkowe podktadki
pod siedzisko (2 szt.)

S

Prowadnica $ruby (2 szt.)

Trojnik 127 Tréjnik 3/8”

Gérny%me?(z szt) g %%

Wkrety (2 szt.) Kokki (2 szt.)

Kotki rozporowe (2 szt.)

N O
_ Filtrpowietrza Plytka montazowa - 2 rodzaje
(zainstalowany w urzadzeniu) Baterie AAA (3 szt.)

Dolny element (2 szt.)
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO

4 D
® Zakaz uzywania urzadzenia
Czynnos¢, ktora nalezy wykonaé ZABRONIONE
w trakcie eksploatacji
. Nie dotyka¢ mokrymi
® Zabronione dtormi
Zakaz wrzucania . a
@ materiatow @ Nle rOZkl‘QcaC
tatwopalnych
Zakaz mycia @ Uziemienie
=" wodg
0 Wymagana czynno$¢
Znaczenie symboli )
J
Nie zatykaj wylotu cieptego
0 powietrza w suszarce.
WYMAGANE MATERIAL
. — LATWOPALNY
Zatkanie wylotu suszarki moze
spowodowaé pozar.
Przestoniecie wylotu dtonig moze
spowodowaé poparzenia.
Nie myj urzadzenia woda. 9
NIE MYJ WODA UZIEMIENIE

Uzycie wody moze spowodowac zwarcie
i pozar lub porazenie pradem.

4 Informacje na temat bezpieczenstwa

Bezpieczne korzystanie z
urzadzenia wymaga przestrzegania
podstawowych zasad

Nie podtaczaj deski do
uszkodzonego lub poluzowanego
gniazdka elektrycznego.

Takie zachowanie moze spowodowac
zwarcie, doprowadzi¢ do porazenia
pradem i wybuchu pozaru.

Nie wrzucaj do urzadzenia
niedopatkow i materiatow
tatwopalnych.

Moze to doprowadzi¢ do pozaru.

Urzadzenie musi zostac
podfaczone do instalacji
uziemiajace;.

Brak uziemienia moze spowodowaé
porazenie pradem i awari¢ urzadzenia.

Jesli nie uzyjesz gniazdka z uziemieniem
upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone
do przewodu uziemiajacego.




Bezpieczne korzystanie z

A\ NIEBEZPIECZENSTWO mstyarzrseoss

Nie podiaczaj urzadzenia do Poprawnie podtaczaj i odiaczaj
rozgateziacza zasilajacego inne wtyczke urzadzenia.
urzadzenia. .
NIE DOTYKAG
ZABRONIONE Moze to spowodowaé pozar lub MOKE MY Nie dotykaj wtyczki mokrymi lub wilgotnymi
uszkodzenia urzadzen. dionmi. Moze to doprowadzi¢ do zwarcia i
Upewnij sie, ze gniazdko obrazenia.
elektryczne jest suche. Nie ciagnij za kabel.

Uchwy¢ wtyczke i odiacz
urzadzenie poprawnie.

Nie uzywaj uszkodzonego lub
poluzowanego gniazdka.

Nie korzystaj z u_rzgd.zenia, gdy Odtacz urzadzenie, gdy piszczy
jego pokrywa i siedzisko sa 0 lub deobywa si¢ z niego dziwny
zdemontowane. zapach.
NIE
ROZKRECAC Wysokie napiecie wewnatrz urzadzenia URCRENTE Natychmiast odtacz urzadzenie od zasilania.
moze spowodowac porazenie pradem. Skontaktuj sie za sprzedawca urzadzenia
lub autoryzowanym serwisem.
Nie naprawiaj i nie modyfikuj Korzystaj wylacznie z ujecia
urzadzenia samodzielnie. wody pitnej.
NIE
ROZKRECAG Moze to wywota¢ pozar lub porazenie WYMAGANE Niezastosowanie sie do tego zalecenia
pradem. moze skutkowa¢ podraznieniem lub innymi

uszkodzeniami skory.




5 Informacje na temat bezpieczenstwa (ostrzezenia)

A\ OSTRZEZENIE  pepmivmassisans

Nie stawaj na urzadzeniu i nie kfadz 0 Nie zamykaj pokrywy na site.
na nim ciezkich przedmiotéw. _ - .
ZABRONIONE WYMAGANE Moze toldoprowad2|c 'dg uszkodzenia
Moze to doprowadzi¢ do zniszczenia mechanizmu spowalniajacego.
urzadzenia.
W celu uniknigcia obrazeh ciata i zniszczenia deski
myjacej nie stawaj na pokrywie, siedzisku ani panelu

sterowania. / ﬂ\

PL

W czasie oddawania moczu uwazaj Nie siadaj ani nie opieraj si¢ na
0 aby krople uryny nie dostaly sie na pokrywie lub panelu sterowania.
dysze lub wylot cieptego powietrza.
WYMAGANE . . . L ZABRONIONE . , ) L
Nieuwaga moze spowodowac urzadzenie i Moze to spowodowac awari¢ lub pekniecie
i by¢ przyczyng przykrego zapachu. urzadzenia.

Odtacz urzadzanie od zasilania, Odtacz urzadzenie od zasilania
jesli planujesz dtuzsza przerwe w w czasie burzy i / lub wyladowan
wymacane  uzytkowaniu. wymacane  atmosferycznych.




A\ OSTRZEZENIE  Bemccmns o zurssszoiswymass

Nie ciagnij za waz oprowadzajacy 0 Uzywaj urzadzenia wylacznie
wode. w toalecie.
ZABRONIONE Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia UALIENTE Uzytkowanie na ze_wnqtrz moze spowodowac
weza i wycieku wody. pozar lub porazenie pradem.

/ AN
7

OK
Toaleta

Niewtasciwe uzywanie

Nie stawiaj na urzadzeniu zadnych Miej Swiadomos¢ mozliwosci
przedmiotow. 0 wystapienia drobnych poparzen.

ZABRONIONE WYMAGANE Moze je spowodowag diugie przesiadywanie

na podgrzewanym siedzisku.

Zwré¢ na to szczegdlng uwage w czasie
korzystania z deski przez:

+ dzieci, osoby starsze i niepetnosprawne, oraz
wszystkie te osoby, ktére nie potrafia, nie
moga lub nie sg w stanie zmieni¢ ustawien
temperatury,

+ osoby zazywajace Srodki nasenne i leki
powodujace sennosé,

+ osoby pod wptywem alkoholu lub zmeczone
na tyle, ze moglyby zasngé w trakcie
korzystania z urzadzenia.

Jedli doszlo do poparzen natychmiast skontaktuj

sie z lekarzem.
Odtacz urzadzenie od zasilania Ustaw najnizszq temperature
podczas czyszczenia_ dla dzieci, oséb starszych i
niepetnosprawnych.
WYMAGANE WYMAGANE
Jeslitego nie zrobisz moze doj$¢ do pozaru lub Jej zbyt wysoka warto$¢ moze spowodowaé
porazenia pradem. oparzenia.
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6 Instrukcja obstugi

ECO

ECO

Suszenie

- Nacisnij symbol suszenia na pilocie zdalengo sterowania w celu urucho-
mienia tej funkgji. Funkcja suszenia wytgczy si¢ automatycznie po ok. 3
minutach.

- Ponownie naci$niecie DRY powoduje zmiang trybu suszenia max / ta-
godne.

- Naciskajac przycisk LOW lub HIGH mozna regulowaé temperature susze-
nia (5 poziomow).

Bidet

- Naci$nij symbol ,Bidet” w celu uruchomienia funkcji mycia damskiego.
Funkcja wytaczy sie automatycznie po 1 min.

- Ponownie nacisniecie przycisku podczas cyklu mycia, uruchamia oscy-
lacje.

- Dysza zacznie poruszac sie w przdd i w tyt myjac wigkszy obszar ciata. W
celu wytaczenia oscylacji ponownie nacisnij przycisk.

Mycie tylne

- Naci$nij ten przycisk w celu uruchomienia programu mycia tylnego. Funk-
cja wylaczy sie automatycznie po ok. 1 minucie.

- Ponownie nacisniecie przycisku podczas cyklu mycia, uruchamia oscy-
lacje.

- Dysza zacznie poruszaé sie w przod i w tyt myjac wiekszy obszar ciata. W
celu wytgczenia oscylacji ponownie nacisnij przycisk.

Ustawienia uzytkownikow
% Czytajnastr. 10

Stop

- Nacisnij ,Stop” w celu przerwania biezacej operacii.
- Po wstaniu z urzadzenia wszystkie aktywne funkcje zatrzymaja sie (poza
funkcja mycia DZIECKO).

Oszczedzanie energii - tryb “Eco”

- Naci$nij i przytrzymaj przycisk ,Eco” przez 2 sek. w celu wigczenia funkcji
0szczedzania

energii elektrycznej. Temperatura wody i deski bedzie utrzymywana na po-
ziomie min.

Regulacja temperatury (wody / deski)
- Temperature wody oraz siedziska zmienia sig za pomocg przyciskéw

1

- MoZliwe sg ustawienia temp.: pokojowa / niska / $rednia / wysoka.

Wyfadowanie baterii

- Wymien baterie w pilocie na nowe jesli miga na nim symbol baterii (LED
réwniez miga).

[Przdd]




* Uwaga

Uwazaj aby nie upuscic¢ pilota do wody. Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub awarie.
Wszystkie funkcje z wyjatkiem funkcji czyszczenia dysz oraz ustawienia trybu pracy, uaktywnia si¢ po zajeciu deski.
Przed pierwszym uruchomieniem upewnij sie, ze zbiornik wody jest catkowicie napetniony.

% | Masaz
- Naci$nij ikonke masazu w celu aktywowania funkcji pulsacyjnego stru-
mienia wody.
- Ponowne nacisniecie ikonki wytacza funkcje.

N Funkcja DZIECKO

[
HIGH FRONT

(O]
HEe AR
- o
m = A G
LO REAR
sas 40 O

- Naci$nij ikonke DZIECKO, aby zmieni¢ parametry mycia na odpowiednie
dla dzieci. Wybrane zostang nastepujace parametry pracy deski: mycie
tylne 1 minuta (ci$nienie na poziomie 1, pozycja 5). Suszenie 3 minuty.
Dzieci powinny korzystac z urzadzenia pod nadzorem os6b dorostych.

Automatyczne uruchamianie mycia

- Za pomoca tego przycisku aktywuje sie nastepujacy program: mycie oscy-
lacyjne z masazem przez ok. 1 minute a nastepnie suszenie ok. 3 min.
Chcac aktywowaé funkcje AUTO z funkcjg BIDET, nalezy najpierw naci-
sna¢ ,BIDET" a nastepnie ,AUTO".

Regulowanie pozycji dyszy

- Wysuniecie dyszy mozna regulowa¢ za pomocg przyciskow FRONT
(przdd) lub REAR (tyt).

- Ustawienie dyszy wréci do pozycji 3 po kazdym uzyciu.

Cisnienie wody
- Ciénienie wody mozna regulowa¢ w 5 zakresach za pomoca przyciskow

,HIGH” oraz ,LOW".
- Ustawienia te sa restartowane przy ponownym uruchomieniu do poziomu 3.

Napowietrzanie strumienia wody

- Naciénij tq ikonke aby aktywowac/dezaktywowaé funkcje Napowietrza-
nie strumienia wody. Delikatny a jednoczes$nie skuteczny strumier wody,
wspomaga oczyszczanie w funkcji MYCIE, BIDET i DZIECKO.

Podswietlenie LED

- Naci$nij tg ikonke aby aktywowa¢ LED. Delikatne pod$wietlenie deski po-
moze w nocy skorzystac z toalety bez zapalania Swiatfa.

[Tyf]

Automatyczna dezodoryzacja

- Podczas gdy urzadzenie jest uzywane, pochtaniacz zapachéw wigcza sie
automatycznie i pracuje max. 20 min. Po wstaniu z deski wylacza sie po
uptywie 60 sekund.

Dzwiek
Nacisnij ta ikonke aby deaktywowac / aktywowac sygnaty dzwigkowe.
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Ustawienia uzytkownikéw & &

- Kazdy z przyciskdw zapamietuje 2 ustawienia (MYCIE i BIDET)
- Naciénij przycisk UZYTKOWNIKA i nastepnie program MYCIE Iub BIDET.
- Ustaw odpowiednig pozycje dyszy myjacej oraz cisnienie wody.
- Ponowne naci$niecie przycisku UZYTKOWNIKA zapamieta te ustawienia.

‘//\\ FL r\ /A / \ ‘/7\“
NG \V ) NG \ ’ '/ NG
MYCIE POZYCJA DYSZY CISNIENIE WODY NAPOWIETRZANIE
] STRUMIENIA WODY

D\ —~ —~ . .
UEYTKOWNIK UZVTKOWNIK |- - F{\‘T fﬁ; . (A AN (o) () UZYTKOWNIK UZYTKOWNIK
/N s V) NG
BIDET POZYCJADYSZY CISNIENIE WODY NAPOWIETRZANIE
STRUMIENIA WODY

- Naciénij UZYTKOWNIK 1 lub UZYTKOWNIK 2 podczas aktywnej funkcji MYCIE lub BIDET - urzadzenie bedzie pracowato
zgodnie z indywidulnymi ustawieniami.

Boczne przyciski sterowania

- Bocznych przyciskéw sterujacych uzywaj w razie awarii pilota lub wyczerpania baterii.
- Mozesz uruchomi¢ program MYCIE z prawej strony lub BIDET przyciskiem znajdujacym sie z lewej strony.
- Ponowne nacisniecie wytacza dziatanie funkcji. Nie uzywaj ostrych przedmiotéw do naciskania tych przyciskow.

L asilanie fBldel

Lewa strona




Identyfikacja urzadzen

- Ta opcja utatwia korzystanie z wielu urzadzen jesli znajduja sie w tym samym pomieszczeniu, np. w toaletach publicznych,
hotelach. W celu wyeliminowania odzialywania pilotéw zdalnego sterowania na inne urzadzenia, nalezy sparowac kazdq deske
z whasnym pilotem nadajac odpowiedni numer ID. Jesli w pomieszczeniu znajduije sie tylko jedna deska, nie ma potrzeby zmiany
numeru ID. Fabrycznie numer ID ustawiony jest na ,0” Uzytkownik ma do dyspozycji 16 réznych numeréw ID (0 ~ 15).

Jak nadaé nowe id (Pilot zdalnego sterowania)

Naciénij HIGH ( ) przez 3 sekundy - pojawi sie numer ID na wys$wietlaczu.
Naciskaj HIGH(,>,) TubLOW ( < ) wybierajac nowy numer ID (00~15).
Nacisnij ,stop” w celu zatwierdzenia numeru ID.

Ustawienie nowego id deski myjacej

- Odtacz i podiacz ponownie urzadzenie do zasilania 230V.
- Bez zajmowania deski nacisnij przycisk ,Power/Bidet” znajdujacy sie po lewej stronie urzadzenia i wytacz je catkowicie.
- Ponownie naci$nij i przytrzymaj przycisk ,Power/Bidet” réwnoczesnie naciskajac na pilocie przycisk STOP przez 2 sek.

Uwaga

- Jesli numery ID deski i pilota bedg inne, urzadzenie nie bedzie dziatato.
- Upewnij sie, ze numer ID deski i pilota jest taki sam.

- Nadany numer ID pozostanie niezmieniony nawet w przypadku zaniku napiecia lub wytaczenia urzadzenia.
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7 Czyszczenie urzadzenia

C ZyS z cze n ie dys z A Nie uzywaj sity w celu wsunigcia lub wysunigcia dysz. Grozi to uszkodzeniem urzadzenia.

unaga  DYSZE Wysuwaj tylko i wylacznie uzywajac odpowiednich przyciskéw na panelu sterowania.

Czyszczenie reczne
Upewnij sie, nie zostat aktywowany czujnik zajetosci (nie siadaj na
siedzisku, ani nie opieraj dioni w miejscu zamontowania sensora).

Naci$nij przycisk Front i przytrzymaj przez 2 sek. w celu wysuniecia
dyszy mycia damskiego. Po ponownym naci$nigciu wysunie sie dysza
mycia damskiego

Do oczyszczenia dysz uzyj szczoteczki do zebdw i/lub damska delikatne;
$ciereczki.

Naci$nigcie “Stop” spowoduje schowanie dyszy.

Auto czyszczenie

Naciénij przycisk Rear i przytrzymaj przez 2 sek. w celu aktywacji automatyczne-
go czyszczenia dysz. Kazda z dysz wysunie sig kolejno 5 razy i oczysci.

Nacisénij ,Stop” w celu powrotu dysz do pozycji gotowosci.

3 Nie wysuwaj ani nie wsuwaj dysz na sie, nie skrecaj ich i nie prébuj ustawia¢ w innych pozycjach.

H Urzadzenie nie bedzie prawidtowo pracowac, jesli filtr wody
FI Itr WOdy bedzie niedrozny. Oczyszczaj go regularnie.

Tréjnik
(112", 3/8") Waz

Zawér zwrotny
Z (opcia) Zakre¢ zawor doptywu wody.
Odkre¢ nakretke.
“ Oczysc¢ filtr matg szczoteczka.
Zawor doplywu wody Zakre¢ nakretke.

Odkre¢ zawor doptywu wody.

Czyszczenie korpusu urzadzenia

Regularnie przecieraj korpus miekka gabka na sucho lub z uzyciem neutralnego detergentu.

Zdjecie pokrywy

- Lewy zawias pociagnij lekko w lewo i ku gorze.

- Wysun pokrywe z prawego zawiasu (uwazaj na palce!).
W celu ochrony plastikowego korpusu przed uszkodzeniami nie uzywaj zadnych
Srodkow czyszczacych, ktore nie sa, przeznaczone do czyszczenia tego typu
materiatu. Unikaj: srodkéw do mycia armatury, sprzetéw domowych, wybielaczy,
benzenu, rozpuszczalnikéw, krezolu i im podobnych chemicznych s$rodkéow

T A0S

$rodek do rozpuszczalnik | $rodki przeciw  papier $cierny
do mycia WC benzen robakom




8 Konserwacja

Spuszczan |e WOdy (gdy urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez diuzszy czas)

Wylacz wtyczke zasilania z gniazdka. Zakre¢ zawor doprowadzajacy wode.

Niewytaczenie urzadzenia z pradu moze
spowodowac pozar.

Odkrec¢ srube spustowa | podtrzymujac
- . . . urzadzenie, oproznij zbiornik z woda
Zdejmij deske myjaca z miski sedesowej. (zwr6é uwage, by nie zgubié Sruby spustowe;).

Postepuj adekwatnie do sposobu instalacji.

Sruba spustowa

Zakre¢ Srube spustowg i zainstaluj urzadzenie
na misce sedesowej.

Przed ponownym uzyciem deski sedesowej
przeprowadz prébe eksploatacyjna (str. 18).

Zapobieganie zamarzaniu

Upewnij sie, ze wtyczka Ustaw temperature wody na niska lub $rednig
zostata prawidtowo (ciepto pojemnika z woda powstrzyma zamarzanie).
podiaczona do gniazdka.

Jesli w toalecie nie ma instalacji grzewczej owin rury starymi
ciuchami lub innymi materiatami.

Jesli zima przez diuzszy czas nie planujesz korzystania z
urzadzenia wylacz je i opréznij z wody pojemnik na wode.

Postepuj zgodnie z zaleceniami opisanymi w punkcie Spuszczanie wody.



9 Instalacja urzadzenia

Nie podtaczaj urzadzenia do pradu, dopoki deska nie bedzie wtasciwie zamontowana
i podiaczona do ujecia wody. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze

Uwaga spowodowac zniszczenie urzadzenia.

Jesli pojawi sie koniecznos¢ wykonania gniazdka elektrycznego skontaktuj sie
z wykwalifikowanym elektrykiem lub serwisantem.

Zdemontuj deske sedesowg

PL

1. Odkre¢ nakretki, usun podkiadki, uszczelki i elementy mocujace deske.

2. Usun siedzisko, pokrywe i $Sruby mocujace.
3. Zachowaj je na wypadek koniecznos$ci ponownego uzycia.

Instalowanie urzadzenia

Instalacja

Montaz plytki montazowej

Umiesc¢ plytke i prowadnice na wysokosci otwordw
montazowych. Przykre¢ jg do miski WC za pomoca
kotkdw w sposdb pokazany na rysunku.

Sruba montazowa

Prowadnica

Plyta montazowa

Podktadka Gorna nasadka Kotek rozporowy Dolna nasadka

Podtaczanie i odtaczanie urzadzenia
od miski WC

Wsun deske na panel
montazowy do momentu
zatrzasniecia zaczepow.

Unie$ przdd deski i
przesun ja do siebie.

Wymiary WC
Wymiary WC muszg miesci¢ sie w zakresach podanych
ponizej. Nie instaluj urzadzenia na miskach niespetniajacych
ponizszych wymagan.

®

Ponad 40mm

§ Sciana
Ponad

Sciana % |
Ponad |

300mm 240mm
(jednostka miary: mm)
MODEL A B
UB-6635R 140 ~ 240 min. 400
UB-6635RS 140 ~ 240 min. 380
UB-6635RU 140 ~ 240 min. 370

Czujnik zajetosci
Deska myjaca wyposazona jest w czujnik zajetosci
Urzadzenie nie bedzie aktywne do momentu zajecia
deski przez uzytkownika.

Czujnik zajetosci

Siedzisko



Podtaczenie wody i przewodu uziemiajacego

Zakre¢ zawdr doptywu wody.

Oproznij pojemnik sptuczki.

Odtacz waz doprowadzajacy wode od zaworu doptywu wody.
Jedli jest taka potrzeba zainstaluj zawor zwrotny (opcja).

Pojemnik sptukiwania

Zainstaluj trojnik zgodnie z instrukcjg na rysunku.

Podtacz waz doprowadzajacy wode ze zbiornika do trojnika.
Plastikowy waz z zestawu podtacz do trojnika i urzadzenia.
Odkre¢ zawér doptywu wody.

Sprawdz czy wszystkie potaczenia sg szczelne,
czy nie przecieka lub nie kapie z nich woda.

Trojnik

/ (112 ub 38 cala) Deska myjaca USPA
V

Zawor zwrotny (OPCJA)
ﬂ 3 Jesli plastikowy waz doprowadzajacy jest zbyt dtugi, mozesz go
tatwo skroci¢ do wymaganej diugosci.

Préba eksploatacyjna

1. Przygotowanie
Wiacz wtyczke do gniazdka 230V. Nacisnij na panelu sterowania przycisk ,Bidet” lub ,Cleansing- Mycie”. Spowoduje to
napetnienie zbiornika wody. Po napetnieniu zbiornika ustyszysz dzwiek brzeczyka.

2. Sprawdzenie wszystkich funkcji
Przykryj otwdr sedesu fragmentem plastikowej folii, w ktdra zapakowano deske myjaca - zapobiegnie to ewentualnemu
rozpryskowi wody. Nastepnie sprawdz poprawno$¢ dziatania wszystkich funkcji zgodnie z niniejsza instrukcjg pamietajac
0 aktywowaniu czujnika zajetosci deski.

3.W trakcie proby eksploatacyjnej, podczas podgrzewania, z urzadzenia moga wydostawac sie
niewielkie ilosci wody.

UWAGA: Podczas dziatania natrysku, strumieft wody ulega powolnemu ciagtemu ochtodzeniu.
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10 Zanim skontaktujesz sie z serwisem

Problem Prawdopodobna przyczyna

Rozwiazanie

Uszkodzony przewdd zasilajacy
Urzadzenie nie jest podiaczone do pradu
Nieprawidtowa pozycja uzytkownika

Urzadzenie nie dziata

Sprawdz czy przewod zasilajacy nie zostat uszkodzony

i czy jest napigcie w sieci

Wiacz wtyczke do gniazdka

Usigdz na siedzisku catym ciatem, aby aktywowa¢ sensor deski

Zamkniety zawor doprowadzajacy wode
Zatkany filtr siatkowy
Niedrozne dysze myjace

Woda nie wyptywa z dysz

Odkre¢ zawor doprowadzajacy wode
Wyczysé filtr (czytaj str. 7 instrukcji)
Wyczys$¢ dysze (czytaj str. 7 instrukcji)

Upewnij sie, ze wszystkie przewody sg
prawidtowo zamocowane i dokrecone

Woda wycieka lub kapie
z dyszy

Odtacz deske od zasilania 230 V | opréznij zbiornik wody (str.
15 niniejszej instrukcji. Nastepnie podtacz ja ponownie. Jesli
problem nadal istnieje skontaktuj sie z serwisem

Czy podgrzewanie nie jest wytaczone?
Urzadzenie pracuje w trybie ekonomicznym
podczas zimnej pogody?

Deska, woda lub
powietrze z suszarki ma
zbyt niskq temperature

Zresetuj urzadzenie odtaczajac je od zasilania a nastepnie
podtacz je ponownie i ustaw odpowiednig temperature.
Whytacz tryb ekonomiczny

11 Specyfikacja

Model UB-6635R UB-6635RS UB-6635RU
Napiecie zasilania / pobor mocy 220-240 V~ / 50/60 Hz, 1160-1380 W
Woda Przytacze Bezposrednio do instalacji hydraulicznej
Zakres ci$nienia 0.8 bar ~ 7.5 bar (0.79 Atm ~7.40 Atm)
Mycie tylne 900 *100m/min
Mycie damskie 900 *100m/min
Mycie/ | Poj. zbiomika 800md
Cleansing| Temperatura wody Temperatura pokojowa ~ 40 °C (104 °F)
Pobdr mocy 220-240 V~/1100-1309 W
Zabezpieczenia Whytacznik termiczny, Bezpiecznik termiczny, Przetacznik
| Temp. powietrza Temperatura pokojowa + 60 °C (140 °F)
gusze”'e /1" Pober mocy 220-240 V~ / 280-333 W
Y Zabezpieczenia Bezpiecznik termiczny, bimetalik
Podgrze-| Temp. siedziska Temperatura pokojowa + 40 °C (104 °F)
wanie Pobér mocy 220-240 V~ [ 55-65 W
deski Zabezpieczenia Bezpiecznik termiczny
Metoda dezodoryzacji Filtr z aktywnym weglem
Dt. przewodu elekirycznego 1.5m
Wymiary szer. x dt. x wys (Szer)392mm x (D520mm x (Wys)145mm | (Szer)392mm x (DH490mm x (Wys)145mm (Szer)392mm x (D1)504mm x (Wys)145mm
Waga 44kg 4.3kg 4.4kg

3% Rekomendowane cisnienie wody w instalacji 0.1 MPa ~ 0.69 MPa (0.99 Atm ~ 6.81 Atm).
3% Najnizsze dopuszczalne cisnienie wody wynosi 0.08 MPa. Wody przypadku kiedy ci$nienie wody bedzie nizsze niz 0.1 MPa, strumien myjacy moze
mie¢ zbyt matg skutecznos$c¢

e
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\) § 1. WARUNKI OGOLNE
Urzadzenie marki USPA (,Urzadzenie”), dla ktérego wydano niniejszy dokument gwarancyjny, jest objety gwarancja producenta, ktérego przedstawicielel
(]
. Okres trwania gwarancii liczony jest od daty pierwszej sprzedazy Urzadzenia konsumentowi. Niniejsza gwarancja obejmuije jedynie Urzadzenia nabyte
. Zakres gwarancji, z zastrzezeniem wyjatkéw wskazanych ponizej, obejmuje tylko wady powstate z przyczyn tkwiacych w sprzedanym Urzadzeniu

. Gwarancja trwa 24 miesiace i obejmuje wytacznie terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
. Termin gwarancji biegnie na nowo od dnia dostarczenia naprawionego lub nowego, wolnego od wad Urzadzenia. Jezeli naprawa dotyczyta jedynie

. W celu wezesniejszego sprawdzenia zasadno$ci roszczenia gwarancyjnego zaleca sig, aby Klient lub autoryzowany sprzedawca przed wystaniem
. Po dopetnieniu czynnoéci, o ktdrych mowa powyzej Klient lub autoryzowany sprzedawca otrzymajg wowczas numer zgtoszenia. Nastepnie Urzadzenie
. Swiadczenia gwarancyjne beda wykonywane po okazaniu niniejszej Karty Gwarancyjnej oraz przedstawieniu dowolnego dowodu zakupu pozwalajacego

. Zgtoszone w okresie gwarancji wady zostang usunigte w czasie nie diuzszym niz 30 dni, liczac od daty dostarczenia Urzadzenia do Autoryzowanego

. W razie niedotrzymania warunkéw, o ktérych mowa w § 2 ust. 1, powyzszy termin ulega wydtuzeniu o czas potrzebny na pozyskanie informacji

. Niniejsza gwarancja wygasnie jesli, na Urzadzeniu przeprowadzone zostang naprawy wykonane przez podmiot inny niz upowazniony wedtug

. Jezeli w okresie trwania gwarancji zostang wykonane 3 naprawy gwarancyjne o tym samym charakterze, Happy House jest zobowigzany do wymiany

. Uszkodzone Urzadzenia, ktére nie kwalifikuja si¢ do naprawy gwarancyjnej, naprawiane bgda na koszt Klienta na ponizszych warunkach:

. W przypadku uzasadnionego zgtoszenia gwarancyjnego, koszty przesytki Urzadzenia pokrywa Happy House.

. Odmowa spetnienia $wiadczenia gwarancyjnego moze nastapic w razie:

. Gwarancja nie sa objete

Pojawienia sie ciemnych plam itp. powstatych w wyniku postepowania niezgodnego z instrukcja obstugi, w szczegdlnosci stosowania silnych $rodkow
zracych lub dziatania na Urzadzenie silnego zrédta ciepta.

Gwarancja na sprzedany towar nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodno$ci towaru z umowa na
podstawie ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. ustawy o szczegélnych warunkach sprzedazy konsumenckiej (Dz. z 2002r, nr 141, poz.1176).

TEL: +39 0321 030449
t/‘ http://www.uspa.eu
\\\

N
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Producenta w Polsce jest Happy House, ul. Warszawska 284, 05-092 tomianki (,Happy House”).
Gwarancja na Urzadzenie jest udzielana wytacznie konsumentowi tzn. osobie fizycznej, ktdra nabywa je w celu niezwigzanym bezposrednio z jej
dziatalno$cig gospodarcza badz zawodowa.

w Polsce wraz z niniejszym dokumentem gwarancji poswiadczonym przez Happy House.

a wynikajace z wad materiatowych lub montazowych podczas jego produkcji. Niniejszq gwarancjg objete sg wytacznie wady zgtoszone w okresie
gwarancji.

czesci urzadzenia, termin gwarancii biegnie na nowo jedynie dla tej czesci.
§ 2. ZGLOSZENIE GWARANCYJNE

Urzadzenia do Autoryzowanego Serwisu skontaktowat sie telefonicznie z Happy House pod numerem 22 490 83 82 lub wystat e-maila na adres: uspa@
uspa.pl i opisat usterke.

wraz z numerem zgloszenia oraz pozostatymi dokumentami powinno zostaé przestane do naprawy na adres Happy House (dane adresowe znajduja si¢
na www.uspa.pl) w odpowiednim opakowaniu zabezpieczajacym urzadzenie na czas transportu.
§ 3. WARUNKI GWARANCJI

stwierdzi¢ czas i miejsce jego dokonania.
Serwisu.

o, ktérych mowa w tymze przepisie chyba, ze dostarczone wraz z urzadzeniem informacje pozwalajg na niezwtoczne przystapienie do $wiadczen
gwarancyjnych.

niniejszego dokumentu, chyba ze naprawy te dotycza usterek, ktérych nie obejmuje gwarancja.

Urzadzenia na nowe, wolne od wad lub zwrotu zaptaconej za nie kwoty pienieznej, wedle wyboru Klienta. Poza powyzsza sytuacja, roszczenia
gwarancyjne obejmuja jedynie naprawe urzadzenia.

a. Jesli w ciagu 4-ch tygodni od chwili poinformowania Klienta o zaistnieniu takiej sytuacji nie udzieli on zlecenia naprawy na pi$mie, z zapewnieniem o
przyjeciu kosztdw naprawy, Urzadzenie zostanie odestane do Klienta.
b. Koszty przesytki naliczone zostang w takim przypadku i pobrane od Klienta za zaliczeniem przy dostawie Urzadzenia.

§ 4. ODMOWA PRZYJECIA

a. Uzytkowania Urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem i/lub instrukcja obstugi.

b. Dokonania uprzedniej naprawy lub modyfikacji przez inny niz Autoryzowany Serwis.

c. Nieprzedtozenia dokumentu gwarancyjnego, dowolnego dowodu zakupu pozwalajacego na jednoznaczne stwierdzenie czasu i miejsca zakupu,
nieprzedstawienia informacii, o ktérych mowa w § 2 ust. 1, i braku mozliwosci ich ustalenia bez nadmiernych utrudnien.

a. Czesci, ktdre przy zgodnej z zaleceniami eksploatacji podlegaja naturalnemu zuzyciu np. filtry.

b. Wady powstate w wyniku uszkodzern mechanicznych, termicznych lub chemicznych Urzadzenia i wyposazenia niewynikajacych z wad tkwigcych w
urzadzeniu.

¢. Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym montazem Urzadzenia, w tym niezgodnym z instrukcja montazu.

d. Uszkodzenia spowodowane podtaczeniem do instalacji elektrycznej o napieciu innym niz 230V lub zaistnienia skokéw napiecia w instalacji.

e. Uszkodzenia spowodowane zalaniem podzespotéw elektrycznych woda, lub inna substancja poza przypadkami, gdy zalanie spowodowane zostato
nieprawidtowa pracg urzadzenia,

f. Uszkodzenia powierzchni Urzadzenia powstate wskutek stosowania innych $rodkéw czyszczacych niz zalecane przez producenta w instrukcji obstugi.

g. Zmiany koloru Urzadzenia (odbarwienia).

h. Uszkodzenia powstate w wyniku napraw i przerébek Urzadzenia przez osoby nieupowaznione.

i. Uszkodzenia zwigzane z brakiem dopetniania zalecanych w instrukcji obstugi czynno$ci konserwacyjnych.
§ 5. POSTANOWIENIA KONCOWE

Imie i nazwisko Sprzedawca

Data Zakupu Numer seryjny

Adres Miasto i kod pocztowy

Kraj Telefon E-Mail

Wyslij powyzszy formularz i dowdd zakupu, aby: Lub zarejestruj swéj produkt online pod adresem:

https://uspa.eu/pl/support/register-your-product

USPA EUROPE S.R.L.
CORSO DELLAVITTORIA, 14 D

28100 NOVARA - ITALY .
Zeskanuj go

info@uspa.eu

/‘al USPA dla zdrowego trybu zycia!
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